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  داراب زنگانِيلا شیگو در ساده فعل ساختمان فیتوص

  1رنجبر حسن

  دهیچک
 نیا به رانیا پهناور نیسرزم از یمختلف نقاط از اجدادشان معتقدند زنگانيلا يروستا مردم
. میهست روستا نیا در یفرهنگ ادغام ینوع شاهد رونیاز اند،شده ساکن جاآن در و آمده روستا

 مطالب يِگردآور روش است، افتهی اختصاص شیگو نیا سادة افعال به هک پژوهش نیا در
 بوده یفیتوص- یلیتحل کردیرو با محتوا لیتحل زین پژوهش روش و بوده ياخانهکتاب و یدانیم

     نشان پژوهش نیا جینتا. گرفت قرار یبررس مورد فعل نه و صد رو شیپ جستار در. است
 نیا افعال توانیم و است» نَ ـ«یرسم یفارس همانند شیگو نیا در مصدر نشانۀ دهدیم

 میتقس گروه هشت به مصدر نشانۀ از شیپ همخوان به توجه با یرسم یفارس همانند را شیگو
 با. شودیم رفتار یرسم یفارس همانند افعال، مضارعِ و یماض يهابن آوردن دست به يبرا. کرد

 شده یدگرگون دچار افعال از ياریبس ش،یگو نیا در یهمگون و ابدال چون ییندهایفرا به توجه
 روش چهار به شیگو نیا در ساده، افعال از مستمر مضارع. اندشده زیمتما یرسم یفارس از و

 زمان. برندیم کار به یرسم یفارس همانند را زمان نیا وران،شیگو اکثر امروزه. شودیم ساخته
 مضارعِ و یماض يهابن نیهمچن. است يباراخ مضارع ساخت همانند شیگو نیا در زین ندهیآ
 از ياریبس است آمده پژوهش نیا در کهچنان. اندشده ياریبس یزبان يهاشیزا باعث افعال نیا

  .اندشده مشتق مضارع و یماض يهابن از شیگو نیا يهاصفت و هاذات اسم

  .هامشتق مضارع، ،یماض ،یزنگانيلا شیگو داراب، :يدیکل يهاواژه
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The structure of the simple verb in Layzangan dialect of Darab  

 
2 Hasan Ranjbar 

  

The Layzangi dialect is in many linguistic aspects similar to the Lurish dialect, 
though still distinct from it. Since a great number of the inhabitants of Layzangi  
believe themselves to have originally come from various points from across the 
vast land of Iran, a kind of cultural integration can be observed in this rural 
community. Hence, this dialect can be conceived of as an amalgamation of several 
dialects and accents, but whose Lurish features are more perceptible. This study 
focuses on simple verbs in Layzangi dialect, investigating hundred and nine such 
verbs. Among the many results obtained were that there is a high number of verbs 
in this village and that the past and present roots of these verbs has led to 
numerous linguistic generations. In addition, the speakers of this village obtain the 
past and present forms in various ways, indicating that each of the families have 
come to settle in that village from different areas, bringing with them the cultural 
and linguistic features of their own native lands. Moreover, due to the 
pervasiveness of phonetic changes such as assimilation and elision in the  
Layzangi dialect, many infinitives and verb roots have features that are specific to 
this dialect. 
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